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Siame leidinyje pateikiama informacija gali bti periodigkai keigiama, nejsipareigojant informuoti
apie perzidréta ir pakeista informacija. Sie pokygiai bus jtraukti | naujus $io Zinyno leidimus, pateikti
papildomais dokumentais arba leidiniais. Dél Sio leidinio turinio jmoné nepriima nusiskundimy ir
neteikia jokiy garantijy , nei tiesioginiy, nei numanomuy ir atsisako bet kokios numanomos garantijos
dél gaminio prekinés vertés arba tinkamumo konkrec¢iai paskirciai.

Zemiau esangiame laukelyje jrasykite modelio numeri, serijos numeri, pirkimo datg ir pirkimo vieta.
Serijos numeris ir modelio numeris yra uzra$yti ant jasy kompiuterio priklijuotoje etiketéje.
Kreipdamiesi dél jisy jsigyto gaminio batinai nurodykite jo serijos numerj, modelio numer ir pirkimo
informacija.

Jokia $io leidinio dalis be atitinkamo rastiSko Acer Incorporated leidimo negali bati atgaminama,
saugoma paieskos sistemose, perduodama bet kokiomis elektroninémis, mechaninémis rysio
priemonémis, kopijuojama, jraSoma ar kitaip dauginama.

Acer projektorius K10

Modelio numeris:

Serijos numeris:

Pirkimo data:

Pirkimo vieta:

Acer pavadinimas ir Acer logotipas yra registruoti Acer Incorporated prekiniai Zenklai. Kity
kompanijy produkty pavadinimai ir prekiniai Zenklai ¢ia naudojami tik kaip nuorodos ir yra ty,
kompanijy nuosavybé.



Informacija jisy saugai ir patogumui

Atidziai perskaitykite Sias instrukcijas. 1Ssaugokite §j dokumenta ateiciai. Laikykités
visy ant gaminio pazyméty jspejimy ir instrukcijy.

ISjunkite produkta pries valymg

ISjunkite §j produkta i$ sieninio elektros maitinimo lizdo prie$ atlikdami valymo
darbus. Nenaudokite skysty valikliy arba aerozoliniy valikliy. Valykite drégnu
skuduréliu.

Niekada neisjunginékite prietaiso traukdami maitinimo

laidq i$ lizdo

Prijungdami prietaisa prie ar ji atjungdami nuo iSoriniy maitinimo Saltinio, visada

laikykités Siy nurodymuy;

. Pirmiausia pajunkite maitinimo bloka ir tik po to junkite maitinimo laidg |
kintamosios srovés (AC) lizda.

. Pirmiausia i maitinimo lizdo iSjunkite prietaisq ir tik tada atjunkite jj nuo
kompiuterio.

. Jei sistema turi kelis maitinama i$ keliy maitinimo $altiniy, pirmiausia atjunkite
visus maitinimo laidus i§ maitinimo lizdy.

Atsargumo priemones jjungus prietaisg

Prie$ pajungdami prietaisg maitinimui  elektros lizdg, stenkités, kad lizdas bty kiek
imanoma arciau prietaiso ir naudotojo. Kai reikia iSjungti prietaisom maitinima,
nepamirskite i$ elektros maitinimo lizdo iStraukti maitinimo laido Sakutés.

Ispéjimas!

. Nenaudokite $io produkto netoli vandens.

. Nedékite Sio produkto ant nestabilaus padéklo, stovo ar netvirto stalo. Jei
produktas nukristy, jis gali bati rimtai apgadintas.

. Tarpai ir ertmés yra skirti ventiliacijai, kuri uztikrina patikimg Sio produkto
veikima ir saugo ji nuo perkaitimo. Sios angos neturi biti uZdengiamos arba
uzblokuojamos. Nedékite produkto taip, kad jo ertmes ir ventiliacijos angas
uzblokuoty lova, sofa, kilimas ar kitoks panasus pavirSius.

Niekada nestatykite Sio produkto netoli ar vir§ radiatoriaus ar kitokio Silumos $altinio,
integruotos Sildymo instaliacijos jei nejmanoma uztikrinti geros Sio produkto
ventiliacijos.

. Niekada  produkto ertmes ir angas nekiskite jokiy daikty, nes jie gali susiliesti
su pavojingoje jtampoje esanciais taskais arba gali sukelti trumpg elektros daliy,
jungima ir nukreésti elektra. Jokiais budais nepilkite jokio skysc¢io ant Sio
produkto ar j §j produkta.



Tam, kad iSvengtuméte produkto vidiniy detaliy apgadinimo arba tam, kad
neistekéty baterijos elektrolitas, nedékite Sio produkto ant vibruojanciy pavirsiy.
Niekada Sio produkto nenaudokite su kokia nors sportine, mankstos ar
vibruojanéia jranga, nes dél to gali kilti trumpas jungimas, gali bati apgadinti
rotoriaus prietaisai ar lempa.

Maitinimas elektros srove

Prie Sio produkto junkite tik tokio tipo ir tokiy parametry maitinima, koks
nurodytas ant produkto plokstelés. Jei jis neesate jsitikine dél galimos naudoti
energijos tipo, - kreipkités | jisy platintojg arba vietine elektros kompanija.
Niekada nedékite ir nestatykite daikty ant maitinimo laido. Produkto nedékite
ten, kur kas nors galéty uzkliati uz maitinimo laido praeidamas.

Jei produkto pajungimo naudosite prailgintuva, patikrinkite, ar bendrasis |
prailginimo laidg pajungtos jrangos amperazas nevirsija prailginimo laido
amperazo parametry. Taip pat patikrinkite ar visy prie produkto pajungty
prietaisy amperazas nevirsija saugiklio amperaZzo.

| sieninj maitinimo lizdg nejunkite per daug ar per galingy prietaisy vienu metu.
Bendra sistemos apkrova neturi virSyti 80% visos leistinos elektros grandinés
apkrovos. Jei naudojami Sakotuvai, apkrova neturi virSyti 80% nurodyty,
Sakotuvo parametry.

Produkto maitinimo laidg sudaro trigyslis laidas su jZeminamojo tipo kiStuku.
Kistukas tinka naudoti tik Zemintose rozetése. Prie$§ pajungdami prietaisg |
maitinimo lizda, patikrinkite ar jis tinkamai jzemintas. Nejunkite kiStuko j
nejzeminta rozete. Jei kilty klausimy, pasikonsultuokite su profesionaliu
elektriku.

Perspéjimas! Kistuko jzeminimas atlieka saugos funkcija. Tinkamai
nejzemintos rozetés naudojimas gali sukelti elektros smugj ir/arba
suzeidima.

Pastaba: |zeminimo kontaktas taip pat uztikring gera apsauga nuo netikéto
Salia esanciy kity elektros prietaisy trikdziy triukSmo.

Naudokite tik originaly Sio produkto maitinimo laida.



Techninis produkto aptarnavimas

Sio produkto technikai aptarnauti Jums patiems nereikia, nes jo atidarymas ar
detaliy iSémimas yra pavojungas dél produkte esancios aukstos jtampos ir kity,
priezasCiy. Visus techninio aptarnavimo darbus leidziama atlikti tik kvalifikuotiems
specialistams.

ISjunkite produkty i$ elektros maitinimo lizdo ir susisiekite su kvalifikuotu remonto
specialistu jei:

maitinimo laidas ar kiStukas yra paZeistas, jpjautas arba nusitrynes

| gaminj buvo jpilta skyscio

gaminys buvo lietuje ar vandenyje

produktas nukrito arba paZeistas jo korpusas,

akivaizdZiai pasikeité produkto techninés charakteristikos, dél ko batinas jo
remontas

nepaisant to, kad laikomasi visy instrukcijy, produktas neveikia kaip turéty

Pastaba: Reguliuokite tik tuos valdymo jtaisus, kurie yra minimi
eksploatavimo instrukcijoje, nes netinkamas kity valdymo jtaisy
reguliavimas gali sukelti gedimus, kuriems pasalinti gali prireikti daug
kvalifikuoto personalo darbo.

Perspéjimas! Dél saugos priezaséiy, pridédami arba keisdami detales
nenaudokite nesuderinty detaliy. Dél jsigijimo galimybiy kreipkités j vietinj
pardavéja.

Jusy jrenginys ir jo priedai gali turéti mazy detaliy. Laikykite jas maziems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Papildoma saugos informacija

Esant jjungtai projektoriaus lempai nezidrékite j jo linze. Ryski Sviesa gali

pazeisti akis.

Pirma jjunkite projektoriy ir tik po to signalo Saltinius.

Produkto nedékite Siose aplinkose:

. Prastai védinamoje arba mazoje erdvéje. Batina uztikrinti bent 10 cm atstuma nuo
sieny ir laisva oro cirkuliavimg aplink projektoriy.

. Vietose, kur gali bdti labai auksta temperatira, pavyzdziui, automobilyje su visais
uzdarytais langais.

. Vietose, kuriose didelé drégmé, dulkés arba cigareciy diimai galéty uztersti optikos
detales, taip trumpindami eksploatavimo laikotarpj ir uztamsindami vaizda.

. Salie prie$gaisrinés signalizacijos davikliy.

. Vietose, kur aplinkos temperatra virsija 35 °C/95 °F.

. Vietovése, esanciose auk$c¢iau nei 10000 pédy (3048 metry).
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Neeksploatuokite, jei iS projektoriaus ruksta damai, girdimi keisti garsai ar
sklinda nejprastas kvapas. Tai gali sukelti gaisrg arba elektros Soka. Tokiu
atveju nedelsiant iSjunkite i$ elektros tinklo ir kreipkités | pardavéja.

. Nesinaudokite Sio projektoriumi jei jis buvo apgadintas ar jei buvo nukrites.
Tokiu atveju, kreipkités | atstovybe dél patikrinimo.

. Nenukreipkite projektoriaus linzés j saule. Tai gali sukelti gaisra.

. ISjungus projektoriy, pries i$ tinklo iStraukdami maitinimo laidg, palaukite kol
projektorius pilnai atves.

. Nelieskite oro iSejimo groteliy ir apacios plokstés, nes Sios detalés jkaista.

. Veikiant projektoriui nezidrékite tiesiai | oro iSéjimo ertme. Tai gali pakenkti Jasy
akims.

. Projektoriaus veikimo metu neuzdenkite jo objektyvo kokiu nors daiktu, nes tas
daiktas gali jkaisti ir deformuotis ar netgi uzsidegti.

. Nemeéginkite ardyti Sio projektoriaus. Viduje yra auksta jtampa, kuri gali jus
suzeisti. Aptarnavima patikékite tik tinkamai apmokytam aptarnavimo
personalui.

. Projektoriaus nestatykite vertikaliai ant galinés sienelés. Dél to projektorius gali
nuvirsti, sukeldamas suzeidimus arba kitokig zala.

Eksploatavimo aplinka naudojant bevielj ry$j
(pasirinktina)

Perspéjimas! Dél saugos priezaséiy, Siomis salygomis naudodami §j jrenginj
iSjunkite visus bevielio rysio ir radijo siystuvus. Sie prietaisai apima, taciau
neapsiriboja: bevielio tinklo (LAN (WLAN)), Bluetooth ir/arba 3G.

Nepamirskite laikytis konkreciy jasy regione galiojanciy teisés akty, ir visuomet
iSjunkite jisy prietaisa jei jo naudojimas yra draudziamas arba jei tai gali sukelti
trikdZius ar pavojy. Sj prietaisa naudokite tik jo jprastinéje eksploatavimo padétyje.
Normaliomis salygomis naudojamas $is prietaisas atitinka radijo dazniy (RF)
sklaidos reikalavimus, jei jo antena yra bent 1,5 centimetro (5/8 colio) nuotoliu nuo
jasy kdino. Jame neturi bati metalo, o jus turétumeéte jrenginj statyti aukSciau
paminétu atstumu nuo savo kano.

Sékmingam duomeny byly ir pranesimy perdavimui reikalinga, jog prietaisas turéty
geros kokybés rysj su tinklu. Kai kuriais atvejais, duomeny byly ar praneSimy
perdavimas gali sustoti tol, kol bus uZtikrintas toks rysys.

Uztikrinkite, jog iki transliavimo pabaigos yra laikomasi auks¢iau iSvardinty
nurodymy dél atstumy.

Kai kurios prietaiso detalés yra magnetinés. Prie prietaiso gali lipti metalinés detalés,
o klausos aparatus naudojantys asmenys neturéty prietaiso laikyti $alia ausies, su
klausos aparatu. Salia prietaiso nedékite mokéjimo korteliy arba kitokiy magnetiniy
duomeny kaupikliy, nes juose saugoma informacija gali bati istrinta.
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Medicinos prietaisai

Bet kokios radijo rysio jrangos, jskaitant bevielio rySio ausines, veikla gali trikdyti
nepakankamai apsaugoty medicinos prietaisy veikla. Kilus klausimy dél medicininés
jrangos apsaugos nuo iSorinés radijo dazniy energijos, kreipkités | medikus arba
medicininés jrangos gamintojus. Sveikatos apsaugos institucijy patalpose iSjunkite
jusy jrenginj jei to reikalauja jose iSkabinti skelbimai. Ligoninés ir sveikatos
apsaugos institucijos gali naudoti jranga, kuri yra jautri iSorinei radijo dazniy
spinduliuotei.

Sirdies stimuliatoriai. Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja laikytis
minimalaus 15,3 centimetry (6 coliy) atstumo tarp bevielio rySio prietaiso ir Sirdies
stimuliatoriaus tam, kad iSvengti potencialiy Sirdies stimuliatoriaus darbo trikdziy.
Sios rekomendacijos atitinka nepriklausomuy, tyrimy duomenis ir Wireless Technology
Research rekomendacijas. Asmenys su Sirdies stimuliatoriais turi laikytis Siy
nurodymuy;:

*  Visuomet laikyti jrenginj didesniu nei 15,6 centimetro (6 coliy) atstumu nuo
Sirdies stimuliatoriaus.

. Nesinesiokite Sio prietaiso netoli Sirdies stimuliatoriaus, kada prietaisas
jjlungtas. Jei prietaisas imty veikti stimuliatoriy, kuo skubiau iSjunkite prietaisa.

Klausos aparatai. Kai kurie skaitmeniniai bevielio rySio prietaisai trikdo kai kuriy
klausos aparaty darba. Esant trikdziams kreipkités | paslaugos tiekéja.

Transporto priemonés

Radijo dazniy signalai gali veikti netinkamai sumontuotas arba nepakankamai
izoliuotas elektronines mechaniniy transporto priemoniy sistemas, tokias kaip
elektroninés kuro jpurs§kimo sistemos, elektroninés slydimo kontrolés (raty
blokavimo), valdymo bei stabdymo sistemos, elektroninés grei€io kontrolés sistemos
ir oro pagalviy sistemos. Daugiau informacijos suteiks transporto priemonés arba
atitinkamos sumontuotos jrangos gamintojas arba jo atstovas. Prietaisg aptarnauti ir
montuoti transporto priemonéje gali tik kvalifikuotas specialistas. Netinkamas
montavimas arba aptarnavimas gali bati pavojingas ir nutraukti prietaisui galiojancig
garantija. Reguliariai patikrinkite ar belaidzio rySio jranga Jasy transporto
priemoneje yra sumontuota ir veikia tinkamai. Kartu su belaidzio rySio jranga, jos
dalimis ir priedais neveZkite ir nelaikykite degiy skys¢iy, dujy ir sprogstamy
medziagy. Atsiminkite, jog transporto priemonése sumontuotos oro pagalvés
iSsiskleidzia didele jéga. VirS oro pagalvés ir jos atsidarymo srityje nedékite jokiy,
daikty, jskaitant sumontuotg arba kilnojama belaidzio rysio jrangg. Transporto
priemonéje netinkamai sumontavus jranga ir iSsipatus oro pagalve galima sunkiai
susizeisti.

Prietaisg draudZiama naudoti skrendant Iéktuvu. Prietaisg iSjunkite prie$ jlipdami |
léktuva. Bevielio rySio jrangos naudojimas léktuve gali kelti pavojy léktuvo
eksploatavimui, trikdyti bevielio telefono rysio tinklo darbg ir gali bati neteisétas.
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Potencialiai sprogi aplinka

Bet kokioje potencialiai sprogioje aplinkoje iSjunkite prietaisa ir laikykités visy zenkly
ir nurodymy. Potencialiai sprogi aplinka apima vietas, kuriose normaliomis
salygomis patariama i$jungti automobilio variklj. Tokioje aplinkoje atsirade kibirkstys
gali sukleti sprogima ar gaisrg, dél ko galimi kiino suzalojimai arba net mirtis.
Prietaisg iSjunkite kuro pildymo vietose - Salia degaliniy kuro siurbliy. Laikykites
radijo rysio jrangos naudojimui kuro pildymo, sandéliavimo ir skirstymo vietose,
chemijos gamyklose, vykdomy sprogdinimy vietose taikomy apribojimy. Vietos, su
potencialiai sprogia aplinka yra daznai, taCiau ne visada, aiSkiai pazymétos. Jos
apima apatinius laivy denius, cheminiy medziagy skirstymo ir saugojimo jrenginius,
suskystintas naftos dujas (pvz. propang arba butana) naudojancias transporto
priemones bei vietas, kuriose ore yra chemikaly arba daleliy, tokiy kaip gradeliai,
dulkés arba metalo milteliai.

Klausos apsauga
Klausai apsaugoti laikykités Siy instrukcijy.

. Garsa didinkite palaipsniui, kol girdésite aiskiai ir patogiai.

. Jusy ausims prisiderinus prie girdimo garso lygio toliau garso nebedidinkite.
. ligai neklausykite labai garsios muzikos.

. Nedidinkite garso tik tam, kad uzgozti aplinkos triuk§ma.

. Jei negalite girdéti kg jums sako netoli esantys Zmonés - sumazinkite garsa.

Utilizavimo instrukcijos

NeiSmeskite Sio elektroninio prietaiso kartu su buitinémis atliekomis. Siekdami
sumazinti tarsa ir uztikrinti maksimalig pasaulio aplinkos apsauga, atiduokite jj
perdirbimui. Daugiau informacijos apie elektrotechninés ir elektroninés jrangos
atliekas reglamentuojancius teisés aktus rasite apsilanke http://global.acer.com/
about/sustainability.htm.



Svarbiausieji dalykai

Naudojimo pastabos

Visuomet:
. ISjunkite produktg pries jj valydami.
. Objektyvo korpuso valymui naudokite minkstg skudurélj, sudrékinta Svelniu
valikliu.
. Jei ilgesnj laikg nenaudosite Sio produkto, iStraukite maitinimo laidg i$
kintamosios srovés (AC) lizdo.
Niekuomet:
. Neuzdenkite jrenginio ventiliacijos iSpjovy ir groteliy.
. |renginio valymui nenaudokite Svei¢iamujy valikliy, vasko arba tirpikliy.
. Esant Sioms salygoms jrenginio neeksploatuokite:
L Ypac karstoje, Saltoje arba drégnoje aplinkoje.
N Aplinkoje, kurioje gali biti daug dulkiy ir neSvarumy.
. Salia bet kokio didelj magnetini laikg kuriangio jrenginio.

* Tiesioginiuose saulés spinduliuose.

Atsargumo priemoneés

Norédami prailgintini Sio jasy jrenginio tarnavimo laikg laikykités visy perspéjimy,
imkités atsargumo priemoniy, ir atlikite Siame naudotojo zinyne rekomenduojamas
aptarnavimo proceddras.

Perspéjimas:
* Esant jjungtai projektoriaus lempai neziarékite | jo linze. Ryski Sviesa gali pakenkti Jasy
akims.
* Siekiant iSvengti gaisro ir elektros Soko pavojy, Sio produkto nelaikykite lietuje arba
drégnoje aplinkoje.
* Neatidarinékite ir neardykite Sio produkto, nes tai gali sukelti elektros Soka.
* I1Sjungiant maitinima, palaukite, kol projektorius pabaigs savo ausinimosi cikla.

* Pirma jjunkite projektoriy, ir tik po to - signalo $altinj.
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Ivadas

Produkto aprasymas

Sis gaminys yra vienos DLP® mikroschemos projektorius. I3skirtinés savybes:

DLP® technologija
858 x 600 SVGA raiska

4:3 / 16:9 vaizdo formaty palaikymas

NTSC/PAL/SECAM suderinamumas ir HDTV (480i/p, 576i/p, 720p, 1080i)
palaikymas

Dél kompaktiSsko dydzio Sis projektorius tinka ir verslui, ir pramogoms namuose
Optimalig prezentacijy kokybe uztikrina pazangi skaitmeniné koregavimo
sistema

Keliomis kalbomis ekrane pateikiamas meniu (OSD)

Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista OS suderinamumas
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Turinys

Sis projektorius yra tiekiamas kartu su visais Zemiau i$vardintais priedais.
Patikrinkite ir jsitikinkite, kad Jasy jrenginys yra pilnai sukomplektuotas. Susisiekite
su produkto pardavéju nedelsiant jei ko nors is troksta.
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Projektorius

Kompozitinis video laidas AC adapteris Krepsys
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Naudojimosi pradzios Instrukcija naudotojui
instrukcija
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Projektoriaus apzvalga
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Projektoriaus vaizdas
Priekiné / virSutiné pusé

3 |Projektavimo linzé

1 | Valdymo skydelis
Kélimo atramos pagrindas

2 |Fokusavimo Ziedas

Galiné dalis

Kensington spynos uzrakto lizdas

1 |DC IN jungtis
5 | Trijy laidy lizdas

2 |Kompozitiné video jéjimo jungtis

3 | PC analoginio signalo/HDTV/
komponentinio video signalo jéjimo lizdas
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Valdymo skydelis
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1 |TEMP

Indikaciné temperatdros lemputé (LED)

2 |LAMP

Lempos LED indikatorius

3 |Keturi mygtukai su rodyklémis

Naudokite @ @ @ @ mygtukus

norédami pasirinkti meniu punktus arba keisti
nustatymus.

4 |MENU . Nuspaudus mygtuka "MENIU" ekrane
atsiras meniu (OSD); ji spaudziant taip
pat galima grizti | ankstesnijjj OSD meniy,
lygmenj arba ieiti i§ OSD meniu.

o Patvirtinkite meniu punkto pasirinkima.

5 |SOURCE Nuspaude "SOURCE" galésite rinktis iS RGB,

komponentinio, S-Video, kompozitinio, DVI,
HDTV ir HDMI Saltiniy.

6 |MAITINIMAS

Zr. skyriy "Projektoriaus jjungimas/
iSjungimas".




Naudojimosi pradzia

Projektoriaus pajungimas

DVD grotuvas, Jungciy blokelis
HDTV imtuvas

—

VGA, DVI

ARAAAAN
|

1 |Kompozitinis video laidas

2 |18 VGA | komponenta/HDTV adapterj
3 |VGA laidas

Pastaba: Norédami patikrinti ar prie Jisy kompiuterio prijungtas
projektorius veikia tinkamai, jsitikinkite,ar rodymo rezimas yra
suderinamas su projektoriumi.
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Projektoriaus jjungimas/iSjungimas
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Projektoriaus jjungimas

1 Patikrinkite ar tinkamai sujungti AC adapterio, maitinimo ir signalo laidai.

Maitinimo lemputé (LED) turi mirkséti raudonai.

2 Prietaisy skydelyje paspaude mygtuka ,MAITINIMAS* jjunkite lempa; jg jjungus
ims mélynai Sviesti maitinimo indikatoriaus (LED) lemputé.

3 ljunkite informacijos $altinj (stacionary, neSiojamajj kompiuterj, vaizdo grotuva,
kt.). Projektorius informacijos $altinj suras automatiskai.

. Ekrane atsiradusios piktogramos ,Lock* ir ,Source* reiskia, jog projektorius
fiksuoja konkrety Saltinio tipg ir neranda tokio tipo Saltinio jeinamojo
signalo.

. Ekrane atsiradus uzrasSui ,No Signal“ patikrinkite ar tinkamai sujungti
signalo laidai.

. Jei tuo pat metu pajungsite kelis Saltinius, naudokite ,SOURCE* mygtuka
ant prietaisy skydelio jvestims perjunginéti.

MAITINIMAS




Projektoriaus iSjungimas

1 Projektoriui iSjungti du kartus paspauskite mygtukg ,MAITINIMAS®. Ekrane 5
sekundes bus rodomas S$is pranesimas.
,Please press power button again to complete the shutdown process."
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2 Poi$jungimo indikatoriaus (LED) lemputé sumirksés RAUDONAI, o
ventiliatorius dirbs dar mazdaug 20 sekundziy. To reikia sistemai atvésti.

3 Baigus sistemos ausinimg indikatoriaus lemputé (LED) ,MAITINIMAS* ims
Sviesti sodriai RAUDONA spalva; tai reiskia, jog jsijungé projektoriaus budéjimo
rezimas.

4 Dabar yra saugu istraukti maitinimo laida.

Perspéjimas: Tik iSjungus projektoriy neisjunkite jo i$ elektros
tinklo.

Perspéjamieji pozymiai:

. Automatinis projektoriaus iSsijungimas ir RAUDONA spalva uZsideges
indikatorius TEMP reis$kia, jog projektorius buvo perkaites. Prie$
perkaistant projektoriui ekrane atsiras tekstas:

,Projector Overheated. Lamp will automatically turn off soon.«

. Indikatoriaus lemputei TEMP pradéjus mirkséti RAUDONAI ir ekrane
atsiradus Zemiau pateikiama uzrasui, nedelsiant kreipkités | vietinj atstovg
ar techninio aptarnavimo centra:

,Fan fail. Lamp will automatically turn off soon.*



Projektuojamo vaizdo
reguliavimas

=
>
=)
=
0
3

Projektuojamo vaizdo aukscio reguliavimas

Projektorius turi kelimo kojg, kuria galima reguliuoti projektuojamo vaizdo aukstj.

Vaizdui pakelti:
1 Sukite kélimo koja jei norite jg prailginti.

2  Pakelkite vaizdg iki norimo auks$¢io kampo.

Vaido nuleidimas:
1 Sukite kélimo koja jei norite jg sutrumpinti.

2 Nuleiskite vaizda iki norimo auks¢io kampo.

Pakélimo koja



Kaip optimizuoti vaizdo dydj ir atstumag

Remiantis Zemiau pateikiama lentele galima nustatyti optimaly atvaizdo dydj
projektoriy statant pageidaujamu atstumu nuo ekrano. Pavyzdys: Jei projektorius
yra 2,4 m nuo ekrano, gera vaizdo kokybé galima 60" vaizdams.

Pastaba: Zemiau pateikiamame pavyzdyje, projektoriui esant 2,4 m
atstumu, reikia 93 cm nukreipimo aukscio.

60 "

Aukstis:
93cm

/B

A

24m
Pageidaujamas atstumas

Brézinys: Fiksuotas atstumas su optimaliu ekrano dydziu.
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Pageidaujamas
atstumas (m)

Ekrano dydis

Nuo atvaizdo pagrindo iki

<A> |strizainé (coliais) -
<B> P (cm) x A (cm) wrsinucs icm)
0,6 15 30x23 26
1.2 30 61 x 46 49
2 50 102 x 76 79
2,4 60 122 x 91 93
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Vartotojo valdymo galimybeés
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Ekrano (OSD) meniu

Projektorius turi daugiakalbius ekrano meniu, kuriais naudojantis galima reguliuoti ir
keisti daugelj pasirink&iy. Prie§ naudodamiesi OSD meniu nepamirskite pajungti
maitinimo ir jvesties signalo.

Ekrano meniu (OSD) naudojimas

. Norédami paleisti ekrano meniu, nuspauskite nuotolinio valdymo pulto arba
valdymo skydelio mygtukg ,MENU".

. Ekrane pasirodzius meniu naudodamiesi mygtukais @ @ pasirinkite
pageidaujama pagrindinio meniu punktg. Pasirinke pageidaujamg meniu

punkta, jo pasirink&iy reguliavimui spauskite mygtuka @ .

. Naudodamiesi @ @ mygtukais pasirinkite pageidaujama submeniu punkta,

naudodamiesi mygtukais @ @ - nustatykite jo parametrus.
. Pasirinkite kita pageidaujama reguliuoti submeniu punkta ir ji sureguliuokite
auksciau aprasytu badu.

. Nuspaudus nuotolinio valdymo pulto arba valdymo skydelio mygtuka ,MENU”,
ekrane vél bus rodomas pagrindinis meniu.

. Norédami iSeiti i$ ekrano meniu, nuspauskite nuotolinio valdymo pulto arba
valdymo skydelio mygtukg ,MENU". Ekrano meniu uZsidarys, o projektorius
automatiskai iSsaugos naujas pasirinktis.

Pagrindinis meniu

Nustatymas

Antrinis meniu
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Spalvy nustatymas

Display Mode Projektoriuje yra keletas gamykloje nustatyty vaizdavimo rezimy,
tinkamy, skirtingiems atvaizdy tipams.
. Bright: Optimaliam rySkaus atvaizdo vaizdavimui.
. Standard: Optimaliam tikry spalvy vaizdavimui.
. Video: Video medziagos perzirai rySkiai apSviestoje aplinkoje.
. Blackboard: Blackboard (,mokyklinés lentos) rezimas skirtas
pagerinti vaizdo kokybei ji projektuojant ant
tamsesniy pavirsiy.
. User 1: Skirtas jrasyti vartotojo nustatytas pasirinktis.
. User 2: Skirtas jrasyti vartotojo nustatytas pasirinktis
Brightness Reguliuojamas vaizdo $viesumas.
. Vaizdui tamsinti spauskite @
. Vaizdui Sviesinti spauskite @
Contrast ,Contrast” regulé at$kiribu starp attéla gai$akajam un tums§akajam

dalam. Reguliuojant kontrastg yra kei¢iamas juodos ir baltos spalvos
kiekis vaizde.

. Kontrastui mazinti spauskite @

. Kontrastui didinti spauskite @ .

Color Temperature

Reguliuojama spalvos temperatira. Didinant spalvos temperatira,
ekranas atrodo $altesnis; mazinant spalvos temperatirg, ekranas
atrodo Siltesnis.

Degamma Veikia tamsaus atvaizdo vaizdavima. Esant didesnei degamma vertei,
atvaizdas atrodys rySkesnis.

Color R Reguliuoja raudonos spalvos kieki.

Color G Reguliuoja Zalios spalvos kiekj.

Color B Reguliuoja mélynos spalvos kieki.
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Saturation Reguliuoja atvaizdo spalvinguma nuo juodo ir balto iki pilno sodraus
spalvingumo.

. Spausdami mygtuka @ sumazinsite vaizdo spalvinguma.

L Spausdami mygtukg @ padidinsite vaizdo spalvinguma.

Tint Reguliuoja raudonos ir Zalios spalvy balansa.

. Spausdami mygtuka @ padidinsite Zalios spalvos kiekj
atvaizde.

. Spausdami mygtukag @ padidinsite raudonos spalvos kiekj
atvaizde.

Pastaba: ,Saturation” ir , Tint“ funkcijos kompiuterio rezime nepalaikomos.

Vaizdo nustatymas

Projection Monitorius ant stalo, ekranas priesais

Ao

. Pirminis gamyklinis nustatymas.

Monitorius - ant luby, ekranas priesais

. Pasirinkus $ig funkcijg bus projektuojamas apverstas vaizdas,
atitinkantis projektoriaus fiksavimo padétj.

Monitorius ant stalo, kitoje ekrano puséje

. Pasirinkus $ig funkcijg bus projektuojamas atvirk§cias vaizdas,
tinkamas rodyti per persiSvieciantj ekrana.

=] Monitorius ant luby, kitoje ekrano puséje

L Pasirinkus $ig funkcijg vienu metu bus rodomas apverstas ir
atvirk§¢ias vaizdas. Jj galima rodyti i§ palubéje sumontuoto
projektoriaus ant kitos persiSvie€ian¢io ekrano pusés.

= e =
[
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= Aspect Ratio Izmantojiet $o funkciju, lai izvéletos jasu vélamo novietojuma koeficientu.
= 4:3 16:9 . Auto: ISlaikomas pradinis vaizdo plocio ir auk$¢io krastiniy santykis,
= E EY E vaizdo dydis gali bati reguliuojamas pagal pradinj horizontaliy,
% = arba vertikaliy tasky skaiciu.

. 4:3: Atvaizdas bus performatuotas, taip, jog atitikty ekrano dydj ir
bty rodomas naudojant 4:3 krastiniy santykj.
. 16:9: Atvaizdas bus performatuotas, taip, jog atitikty ekrano plotj,
aukstis - sureguliuotas taip, kad atvaizdas bty rodomas
naudojant 16:9 krastiniy santyki.

Auto Keystone Pasirinkite ,On* jei norite jjungti automatine pagrindinio reguliavimo
funkcija. l1zvélieties ,Off", lai atsp&jotu automatisku pamatprincipu.

Manual Keystone Reguliuoja projektoriaus pokrypio salygotus vaizdo iSkraipymus. (+40 laipsniy)

H. Position o o .
(Horizontali padetis) |* Vaizdui pastumti j kaire spauskitemygtuka @

. Vaizdui pastumti | deSing spauskite mygtuka @ .

V. Position o B ) .
(Vertikali padétis) . Vaizdui pastumti | apacig spauskite mygtukg @

. Vaizdui pastumti j virSy spauskite mygtuka, @ .

Frequency Meniu punktas ,Frequency” keiCia projektoriaus skleistinés daznj, jj
suderinant su kompiuterio vaizdo plokstés skleistinés dazniu. Naudokite
Sia reguliavimo funkcija jei projektuojamame atvaizde matomas
vertikalus mirkgiojimas.

Tracking Sinchronizuoja signalo perdavima tarp ekrano ir vaizdo plokstés.

Naudokite Sig koregavimo funkcija jei ekrane matomas nestabilus arba
mirkéiojantis vaizdas.

Sharpness Reguliuojamas vaizdo rySkumas.

. Spauskite @ jei norite sumazinti rySkuma.

. Spauskite @ jei norite padidinti rySkuma.

Pastaba: Funkcijas ,H. Position”, ,V. Position”, ,Frequency” un ,Tracking”
neatbalsta videosignala rezims.
Pastaba: Funkciju ,Sharpness” neatbalsta datora rezims.
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Valdymo nustatymas
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Menu Location Pasirinkite meniu vietg, kurioje bus rodomas displéjaus ekranas.

Source Lock 18jungus Saltinio fiksavimo funkcijg (,Off"), dingus signalui, projektorius
ieskos kity signalo Saltiniy. Kad avota blokéSana ir rezZima ,On”, tas
L,blokés” pasreizéja avota kanalu, 1dz jas nospiedisiet pogu ,SOURCE”
uz talvadibas pults, lai ietu uz nakoso kanalu.

High Altitude Naudokite Sig funkcijg, kad propeleriai veikty pilnu greiciu ir nuolatos ir
kad projektorius baty auSinamas didziausiu rezimu

Auto Shutdown Projektorius automatiskai issijungs, jei nustatyta laiko tarpa nebus

(Minutes) signalo. (minutémis)

LED Calibration

. Spauskite @ po to, kai pasirinksite ,Yes”; tada palaukite apie
10 sekundziy, kad pasibaigty tikslus baltos spalvos derinimo
procesas. (Sia funkcija galima naudotis praéjus 30 minuéiy nuo
jjlungimo) Ji padeda sureguliuoti LED spalvas.

Reset
. Pasirinkus , Yes” ir paspaudus @ visy meniu pasirinktyse bus

nustatytos pradinés gamyklinés vertés.

Kalbos nustatymas

4P sgjust

Language Pasirinkite daugiakalbj ekrano meniu. Naudodamiesi mygtukais

@ @ pasirinkite pageidaujama meniu kalba.

L Pasirinkimui patvirtinti spauskite @
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Priedai

Gedimy Salinimas

Siame gedimy $alinimo vadove rasite bdus kaip $alinti atsiradusius jisy Acer
projektoriaus gedimus. Problemai atsinaujinus kreipkités j vietinj pardavéjg arba
aptarnavimo centrg.

Vaizdo problemos ir sprendimai

# Problema Sprendimas
1 Ekrane néra vaizdo | ¢ Sujunkite kaip nurodyta skyriuje ,Jungimas*“.
. |sitikinkite, kad né vienas i$ kiStuko kontakty néra sulinkes
arba nuliizes.
2 Dalinis, slenkantis . Esant netinkamai rodomam vaizdui:
arba netinkamai +  Atidarykite ,Mano kompiuteris®, ,Valdymo skydas" ir
rodomas vaizdas du kartus spragtelkite ant pikt Ek “
(naudojant AK artus gte piktogramos ,Ekranas*.
(Windows 95/98/ . Pasirinkite ,Pasirinktys".
2000/XP)) . Patikrinkite ar Jasy displéjaus rezoliucijos nustatymai
yra zemesni arba lygis SVGA (800 x 600).
. Spragtelkite ,ISpléstinés ypatybés* mygtuka.
Jei problema ir toliau iSlieka, pakeiskite naudojama monitoriy ir
vykdykite Siuos nurodymus:
. Patikrinkite ar JUsy displéjaus rezoliucijos nustatymai
yra Zemesni arba lygds SVGA (800 x 600).
. Spragtelkite ,Keisti“ mygtuka, esantj meniu
»Monitorius".
. Spragtelkite ,Visy jrenginiy rodymas*. Pasirinkite
»Standard monitor types* (,Standartiniai monitoriy
tipai“), esantj po SP dézute ir ,Models” (,Modeliai*)
dézutéje pasirinkite reikiama skiriamaja geba.
. Patikrinkite ar Jisy monitoriaus displéjaus
rezoliucijos nustatymai yra Zemesni arba lygus
SVGA (800 x 600).
3 Dalinis, slenkantis . Esant netinkamai rodomam vaizdui:
arba netinkamai . Sureguliuokite kompiuterio monitoriaus skiriamaja.
rodomas vaizdas ) wx L.
(naudojant geba vykdyd_gml auksciau pateikiama 2
nesiojamus rekomendacija.
kompiuterius) . Atitinkamais mygtukais pasirinkite reikiamus i$éjimo
parametrus. Pavyzdys: [Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4],
Dell [Fn]+[F8], Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7],
HP [Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]
. Kilus sunkumy keiciant skiriamaja geba arba vaizdui
monitoriuje uzstrigus, perkraukite visg jranga, jskaitant
projektoriy.
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4 EeéiOJamqjo . «  Jeigu jus naudojate kompiuterj su Microsoft® Windows®
nz%%'(';’rtr‘?;'(.’uz rane programine jranga: Kai kurie nesiojamieji AK gali i§jungti
prezentacijja v ekrang prie jy prijungus kita vaizdo rodymo jrenginj.

' Kiekvienas turi skirtingus perjungimo biadus. ISsamios
informacijos ieSkokite savo kompiuterio Zinyne.

. Jeigu jus naudojate kompiuterj su Apple® Mac® 0S
programine jranga: Lanke ,System Preferences”
atidarykite ,Display” ir ,Video Mirroring“ nurodykite ,On*.

5 Vaizdas nestabilus . Taisymui naudokite funkcijg , Tracking“. Daugiau
arba mirksintis informacijos rasite skyriuje ,Vaizdo nustatymas*.

. Pakeiskite kompiuterio ekrano spalvos pasirinktis.

6 | Atvaizdeyra . Sureguliuokite naudodami funkcijg ,Frequency”. Daugiau
\s/?urltlﬁilgs mirksintis informacijos rasite skyriuje ,Vaizdo nustatymas*.

P . Patikrinkite ir sukonfigdruokite jusy vaizdo plokstés vaizdo
parametrus, jg suderindami su projektoriumi.

7 Vaizdas . Reguliuokite projektoriaus linzés reguliavimo Ziedu.
nesufokusuotas . |sitikinkite, jog projektavimo ekranas nuo projektoriaus yra

reikalingu nuo 15 iki 39,4 pédy (nuo 0,38 iki 1,52 metry)
atstumu. Zr. skyrelj ,Kaip optimizuoti vaizdo dydj ir
atstumg® dél iSsamesnés informacijos.

8 Rodant placiaekranj | Rodant DVD formato vaizdg anamorfiniu arba 16:9 krastiniy,
DVD vaizdg, jis yra santykiu, jums reikia suderinti Sias pasirinktis:
istestas . Rodant 4:3 formato DVD vaizdus, praSome projektoriaus

ekrano meniu pakeisti formata j 4:3.

. Jei atvaizdas vis dar yra iStestas, jums gali tekti taip pat
reguliuoti krastiniy santykj. Savo DVD grotuve nustatykite
16:9 (platy) ekrano formata.

9 Vakizdas per didelis . Projektoriy patraukite ar¢iau ar toliau nuo ekrano.
aroa per mazas . Spauskite ,MENU* ant prietaisy skydelio. Meniu eikite

,Vaizdo nustatymas --> Aspect Ratio“ ir méginkite jvairius
variantus.

10 | Vaizdo krastinés . Jei galima, perkelkite projektoriy taip, kad jis bty prie$
pakrype ekrano centra.

. Pasirinkite ,Image --> Auto Keystone --> On“ OSD ir
pakoreguokite projektuojama vaizda su iSkraipymu.

11 | Vaizdas yra . Ekrano meniu pasirinkite ,Image --> Projection® ir
atvirkscias sureguliuokite projektavimo kryptj.

12 | Nejprasta vaizdo . Spauskite ,MENIU" valdymo pultelyje. Pasirinkite

spalva

,Management --> Reset" funkcija.

Jei ji neveikia, jjunkite ,LED Calibration“ ,Management*
nustatymuose ir palaukite apie 10 sekundziy.
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Problemos su projektoriumi

2
>
o]
=
% # Bakle Sprendimas
1 Projektorius nereaguoja j visus Jei jmanoma, ijunkite projektoriy, iStraukite
valdymo jtaisus maitinimo laida ir prie$ jjungdami maitinima,
palaukite bent 30 sekundziy.

PraneSimai ekrane

# Baklé Priminimo Zinuté

1 Reiksmeé Fan Fail - sistemos ventiliatorius neveikia.

Lamp will

Projector Overheated - projektorius virsijo rekomenduojama
eksploatavimo temperatirag ir ir prie$ toliau naudojant jam turi bati
leista atvésti.




Signaliniy lempuciy ir aliarmo signaly sarasas

LED praneSimai
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Reiksmé

Signaliné
lemputé

Laikin. LED

Maitinimo lemputé

Raudona

Raudona

Raudona Mélyna

Budéjimo rezimas
(AC adapteris ir maitinimo
laidas pajungtas)

Vv -

liungimas

I18jungimas
(ausinimo stadija)

Greitai mirksi --

I1Sjungimas
(ausinimas baigtas)

Mikroprograminés jrangos
siuntimas

Klaida (terminio jungiklio
arba terminio sensoriaus
gedimas)

Klaida (ventiliatoriaus
fiksavimo gedimas)

Greitai mirksi
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Specifikacijos

Zemiau pateikiamos specifikacijos gali keistis be iankstinio perspéjimo. Informacija

apie galutines specifikacijas galite rasti Acer dokumentacijoje.

Projektavimo sistema

™

DLP

Skiriamoji geba

SVGA (858 x 600)

Suderinamumas su kompiuteriais

IBM PC ir suderinami, Apple Macintosh, iMac ir VESA
standartai: SXGA, SVGA, VGA (pakeisto dydzio)

Video standarty suderinamumas

NTSC (M/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM, HDTV
(480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i)

Krastiniy santykis

4:3 (pirminis), 16:9

Vaizduojamy, spalvy kiekis

16,7 milijono spalvy

Projektoriaus objektyvas

F/2,f=17,67 mm

Projektavimo ekrano dydis
(istrizaine)

15" (0,38 m) - 60" (1,52 m)

Projektavimo atstumas

1,97 pédos (0,6 m) — 7,87 pedos (2,4 m)

18sklaidymo koeficientas 1,97 (@4:3)
Horizontalus skanavimo daznis 15 - 100 kHz
Vertikalus skleistinés skanavimo 43 -85 Hz

daznis

Koregavimas mygtuky bloku

+/- 40 laipsniy (rankinis)
+/- 30 laipsniy, (automatinis)

Svoris

550 g (1,22 svaro)

Matmenys (P x | x A)

126,9 x 121,6 x 48,7 mm (5,0 x 4,8 x 1,9 colio)

Energijos Saltinis

+19v DC

Energijos vartojimas

<90 W
<1 W budéjimo rezime

Eksploataciné temperatara

nuo 5°C iki 35°C / nuo 41°F iki 95°F

1/0 (jéjimo/iséjimo) jungtys

. DCINx 1
. VGA jéjimo lizdas x 1
. Kompozitinis video jéjimas x 1

Standartinis pakuotés turinys

. AC adapteris x 1

. Kintamosios srovés laidas x 1

. VGA laidas x 1

. Kompozitinis video laidas x 1

. Vartotojo vadovas (CD-ROM) x 1
. Greito susipazinimo gidas x 1

. Krepsys x 1

* Zemiau pateikiamos specifikacijos gali keistis be iSankstinio perspéjimo.
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Suderinami rezimai

A. VGA analoginis
1 VGA analoginis - AK signalas

.
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Resimai Skiriamoji geba Vertikaltjs.skleistinés .H.orizontalluls
daznis [Hz] skleistinés daznis [Hz]
VGA 640x480 59,9 31,5
640x480 72,8 37,9
640x480 75 37,5
640x480 85 43,3
SVGA 800x600 56,3 35,2
800x600 60,3 37,9
800x600 72,2 48,1
800x600 75 46,9
800x600 85,1 53,7
XGA 1024x768 60 48,4
1024x768 70,1 56,5
1024x768 75 60
1024x768 85 68,7
SXGA 1152x864 75 67,5
1280x960 60 60
1280x1024 60 64
1280x800 84,9 71,6
1280x800 74,9 62,8
1280x800 59,8 49,7
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2 VGA analoginis - HDTV signalas
Signalas Vertikalus skleistinés daznis| Horizontalus skleistinés daznis
[Hz] [Hz]
480i 60 15,8
480p 60 31,5
576i 50 15,6
576p 50 31,3
720p 60 45
720p 50 37,5
1080i 60 33,8
1080i 50 28,1
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Reikalavimai ir saugos perspéjimai
FCC (JAV Federalinés rysiy komisijos) perspéjimas

Sis prietaisas buvo i$bandytas ir nustatyta, jog jis atitinka B klasés skaitmeniniams

jrenginiams keliamus reikalavimus, numatytus FCC taisykliy 15 dalyje. Sie

reikalavimai yra nustatyti siekiant buitinémis salygomis uztikrinti pakankama,

apsauga nuo Zalingo poveikio. Sis jrenginys kuria, naudoja ir gali skleisti radijo

dazniy energija ir, ji sumontavus bei eksploatuojant ne pagal Sias instrukcijas, gali

trikdyti radijo rysj.

Taciau negalima garantuoti, jog kurio nors jrenginio veikla nesutrukdys radijo rysio.

Ar jrenginys trikdo radijo arba televizijos signalo priémima gali bati jrenginj iSjungiant

ir vél jjungiant, naudotojui mazinti neigiama poveikj radijo signalo pri€mimui yra

sidloma Siomis priemonémis:

. Kitaip pakreipiant arba perkeliant j kitg vieta priemimo antena.

. Didinant atstuma tarp prietaiso ir imtuvo.

. Prietaiso maitinimo laidg jjunkite | kitg rozete nei ta, j kurig yra jjungtas radijo
bangas priiman¢io jrenginio maitinimo laidas.

. Dél pagalbos kreipkités j platintojg arba patyrusi radijo/televizijos technikos
specialista.

Perspéjimas: Ekranuoti laidai

Visos jungtys su kita kompiuterine jranga turi bati daromos tik laikantis FCC
reikalavimy - naudojant ekranuotus laidus.

Perspéjimas: Periferiné jranga

Prie Sio prietaiso gali bati jungiama tik sertifikuota ir B klasés reikalavimus atitinkanti
periferiné jranga (jvedimo/iSvedimo jranga, terminalai, spausdintuvai, kt.). Tikétina,
jog nesertifikuotos jrangos naudojimas gali sukelti radijo ir TV signalo priémimo
trikdZius.

Atsargiai

Tiesiogiai gamintojo nepatvirtinti pakeitimai ir modifikacijos gali panaikinti
Federalinés rySiy komisijos vartotojui sutekta leidima eksploatuoti §j prietaisa.

Eksploatavimo salygos

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Jo eksploatavimas turi
atitikti Sias dvi salygas: (1) Sis prietaisas neturi sukelti zalingy trikdziy ir (2) Sis
prietaisas turi priimti bet kokj aplinkos povei9ki, jskaitant poveikj, kuris gali salygoti
nepageidaujama veikima.
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Kanada - maZzo galingumo licenzija, iSskyrus radijo
prietaisus rySio prietaisai (RSS-210)

a  Bendra informacija
Eksploatavimas turi atitikti Sias dvi salygas:
1. Sis prietaisas neturi sukelti zalingy trikdziy, ir
2. Sis prietaisas turi priimti bet kokj aplinkos poveik|, jskaitant poveikj,
kuris gali salygoti nepageidaujama veikima.

b  Eksploatacinis daznis - 2,4 GHz
Siekiant netrikdyti licencijuoty radijo rysio transliaciju, Sis prietaisas turi
badti naudojamas uzdarose patalpose, jo eksploatavimas atviroje erdvéje
galimas tik gavus atitinkamus leidimus.

Atitikties deklaracija ES valstybéms

Acer deklaruoja, jog Sis jrenginys atitinka pagrindinius direktyvos 1999/5/EB
reikalavimus ir atitinkamas nuostatas. (Dél iSsamios informacijos praSome
apsilankyti adresu http://global.acer.com/support/certificate.htm).

Radijo prietaiso reglamentavimo pastaba

Pastaba: Toliau pateikiama informacija yra susijusi tik su modeliais,
turinCiais bevielio tinklo ir/arba Bluetooth rysio jranga.

Bendroji dalis

Sis gaminys atitinka radijo daZniy, ir saugos standartus, taikomus bet kurioje $alyje ir
bet kuriame regione, kuriame yra patvirtintas jo tinkamumas naudoti kaip bevielio
rysio jrenginj. Priklausomai nuo konfiglracijos Siame prietaise gali nebdti radijo
bevielio rySio jrangos (tokios kaip bevielio tinklo ir/arba Bluetooth moduliai). Toliau
pateikiama informacija taikoma gaminiams su tokia jranga.



25

.
D
—
c
<.
c

acer

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA95110,U.S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

‘www.acer.com

(&

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product: DLP Projector

Model Number: PSV0808

Machine Type: K10

Name of Responsible Party: Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U.S.A
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147
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q

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089
Fax: 886-2-8691-3120

E-mail: easy_lai@acer.com.tw
Hereby declare that:

Product: DLP Projector
Trade Name: Acer

Model Number: PSV0808
Machine Type: K10

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following harmonized
standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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